(0 Black Diamond

Reinach, Svizzera (10 dicembre 2010) - Black Diamond Equipment, Ltd. sta lavorando con il sistema comunitario
di informazione rapida sui prodotti pericolosi - European Union Community Rapid Information System for
Dangerous Products (RAPEX) per il richiamo su base volontaria di un numero limitato di zaini AvaLung Black
Diamond del 2010 a causa della possibilita che i tubi interni possano rompersi alle basse temperature.

2010 AVALUNG PACK RECALL

Il richiamo riguarda un numero limitato di lotti di produzione di zaini AvaLung Black Diamond realizzati nel
2010 che possono essere identificati dalle seguente combinazione di numero di buono d’ordine e modello:

PACK STYLE SIZE PO #
M/L | 101153, 101254
ANARCHIST
AVALUNG
S/M 101104
101052, 100981
e 100957
BANDIT
AVALUNG 101030
101254
101104,
iy M/L | 101271, 101254
OUTLAW T 101052,
AVALUNG M | 101104, 101322
’ M/L | 100981, 101052
M/L 101330
S/M 101104
AGENT
AVALUNG
M/L | 101104, 101153
S/M 101104

PACK STYLE

COVERT
AVALUNG

SIZE

M/L

PO #

101104, 101254,
101330, 101287

S/M

101030

M/L

101104, 101030,
101052

S/M

101104

M/L

101104, 101052,
101030

REVELATION
AVALUNG

S/M

101104

M/L

101254, 101104,
101287

M/L

101213, 101254,
101030, 101052

BANDIT
AVALUNG
) PACKAGE

S/M

101104

NOTE: If the exact combination of
your AvaLung pack’s model name
and PO# is not listed in the above
list, it is not affected by this recall.

101322,
101330, 101052

Quialsiasi zaino Avalung che rientri nei criteri sopra menzionati fa potenzialmente parte dei lotti richiamati e
deve essere immediatamente reso a Black Diamond ai fini di sostituzione (il periodo di sostituzione previsto &
marzo 2011). | prodotti sostituiti saranno contrassegnati in modo da confermare che il prodotto & stato riparato.
Black Diamond Le chiede cortesemente di:

A) Stampare il modulo per la restituzione (vedere sotto)

B) Rimuovere I'unita AvaLung dallo zaino e restituirla a Black Diamond che provvedera alla sostituzione; OPPURE
C) Restituire I'intero zaino a Black Diamond per consentire la sostituzione dell’'unita AvalLung.

Per istruzioni relative alla rimozione dell’'unita AvaLung dallo zaino e per stampare il modulo, andare sul sito:

www.BlackDiamondEquipment.com/AvalungRecall

Per ricevere aiuto relativamente all’identificazione degli zaini potenzialmente interessati dal richiamo, per
ricevere istruzioni relativamente alla sostituzione e/o per domande sullo stato della propria sostituzione, si
prega di contattare Black Diamond al numero +41 61 564 33 33 o all’'indirizzo e-mail recall@blackdiamond.eu


http://www.BlackDiamondEquipment.com/AvaLungRecall
http://www.BlackDiamondEquipment.com/AvaLungRecall
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(’ Black Diamond 2010 AVALUNG PACK RECALL

RETURN FORM - ALL EUROPEAN COUNTRIES EXCEPT SWITZERLAND

NAME*

ADDRESS”

PHONE NUMBER”

E-MAIL"

PACK MODEL*

SIZE

COLOR

PO#*

PURCHASE LOCATION*

*required information

In compensation for your time and shipping cost we'll include a Black Diamond Headlamp
together with the replacement shipment of the AvaLung unit.

SHIP TO:

Black Diamond Equipment AG

c/o Rhenus AG & C0. KG
Riicksendelager / Hafenstrasse 45
D 79576 Weil am Rhein / Germany




(0 Black Diamond 2010 AVALUNG PACK RECALL
RETURN FORM - SWITZERLAND ONLY

NAME*

ADDRESS”

PHONE NUMBER*

E-MAIL*

PACK MODEL"

SIZE

COLOR

PO#"

PURCHASE LOCATION*

*required information

In compensation for your time and shipping cost we'll include a Black Diamond Headlamp
together with the replacement shipment of the AvaLung unit.

SHIP TO:

Black Diamond Equipment AG
Christoph Merian Ring 7
CH 4153 Reinach / Switzerland




